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Terbit tanggal 1 setiap bulan

Buletin ini tersedia di balai kota, Toyonaka International Center, cabang balai kota, community center, perpustakaan, dsb.
Buletin ini juga dapat diakses di website Kota Toyonaka dan Toyonaka International Center.

Konsultasi Bagi Warga Asing

Kami menyediakan informasi dan layanan konsultasi dalam Bahasa Inggris dan
China di Balai Kota Toyonaka Gedung 1 lantai 5 (Loket nomor 502).

Kami dapat membantu dalam hal penerjemahan untuk urusan di balai kota dsb.
Bahasa Inggris: Senin, Selasa, Kamis, Jumat Bahasa China:Rabu
Jadwal:10:00~17:00(tutup pukul 12:00~13:00)

*Untuk jam di luar jadwal dan bahasa lainnya, mohon hubungi 1 minggu sebelum
konsultasi.

* Saat Anda menghubungi langsung ke setiap seksi bagian mohon
menggunakan Bahasa Jepang.

Bahasa Inggris dan China juga tersedia dengan menghubungi nomor umum balai
kota yang dicantumkan di bawah ini.

Toyonaka City Hall
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B:06-6858-2730 Fax:06-6846-6003 Email:jkokusai@city.toyonaka.osaka.jp

Toyonaka International Center (lokasinya di Gedung Etre Toyonaka It 6 di depan
Stasiun Toyonaka) menyediakan layanan konsultasi masalah mengenai kehidupan
(pernikahan, sekolah dan perawatan anak, visa, birokrasi, belajar Bahasa Jepang,
pekerjaan, kesehatan, dsb).

Senin, Selasa, Kamis, Jumat, Sabtu: Bahasa Inggris, China, Korea, Tagalog,
Vietnam, Nepal, Thailand, Indonesia, Spanyol. (Untuk hari Senin dan Selasa,
penerjamahan dilakukan via telepon atau alat penerjemah. Untuk Bahasa Portugis
mohon reservasi 1 minggu sebelum konsultasi.)

*Libur Hari Minggu, libur nasional, dan akhir/awal tahun.
Jadwal:11:00~16:00

(Akses ke center dapat dilihat di halaman pada kode sebelah kanan)

Toyonaka International Center 8:06-6843-4343
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*Mohon diperhatikan bahwa konten pemberitahuan ini dapat bisa berubah.
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EKampanye Pendaftaran Baru Autodebet Pajak Kota

Bagi yang baru mendaftar autodebet untuk pembayaran pajak kota akan
mendapatkan Machikane Point.(jenis pajak yang menjadi sasaran, lihat
situs web Kota).

Periode: 1 Mei (Jumat) - 31 Juli (Jumat)

Cara Pendaftaran: Setelah menyelesaikan pendaftaran autodebet di bank
yang bekerja sama, silakan mendaftar melalui aplikasi Machikane Point.
Nomor kontak : Bagian Pengelolahan Pajak &06-6858-2170

HEPendaftaran Penyewa Perumahan Kota Toyonaka

Program ini khusus untuk mereka yang tinggal atau bekerja di kota
Toyonaka. Ada ketentuan batasan penghasilan untuk pendaftaran.
Penyebaran Formulir Pendaftarran : 1 Mei Jumat - 14 Mei Kamis 9:00 -
17:15

Lokasi Penyebaran Formulir : Municipal Housing Center (Balai Kota
gedung 2 lantai 5), Shonai Kolabo Center "Shokola", Cabang Shinsenri,
STEP

Pendaftaran : Mohon mengirim formulir pendaftaran ke Municipal Housing
Center sebelum 14 Mei (Kamis) (cap pos berlaku), atau daftar melalui situs
web Municipal Housing Center.

Nomor Kontak : Municipal Housing Center 806-6858-2395
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HPengiriman ulang kupon beras bagi rumah tangga
yang tidak dapat menerimanya karena tidak berada di
tempat.

Isi: Bagi rumah tangga yang tidak bisa menerima kupon beras pada
waktu pengiriman pertama, kupon akan dikirim ulang mulai akhir bulan
April hingga akhir bulan Mei.

Target : Rumah tangga yang terdaftar sebagai penduduk kota
Toyonaka per 1 Desember 2025 dan tidak dapat menerima kupon beras
pada pengiriman kupon pertama (Februari hingga akhir Maret 2026)
karena tidak berada di tempat.

Lain-lain : Jika terdapat pemberitahuan ketidakhadiran namun kupon
belum dapat diterima sejak April (kupon pengiriman ulang kali ini juga
tidak dapat diterima karena tidak berada di tempat), silakan hubungi
kami sebelum 29 Mei (Jumat)

Nomor kontak : Sekretariat Program Bantuan Biaya Pangan untuk
Mengatasi Kenaikan Harga @& 06-7777-6796 (Mulai Juni 06-6858-2464)

HEPemberitahuan Penetapan Pajak Kota dan Prefektur
dengan Pemotongan Khusus akan Dikirimkan

Pemberitahuan tersebut akan dikirim melalui tempat kerja Anda dalam
bulan Mei. Bagi yang menerima penerapan kekurangan pajak, seperti
pengukurangan pajak khusus untuk pinjaman perumahan maupun
pengurangan pajak atas donasi seperti Furusato Nozei, mohon
memeriksa jumlah pengurangannya.

Selain itu, apabila terdapat perubahan jumlah pajak berdasarkan
laporan pajak penghasilan yang diterima setelah 17 Maret (Selasa) dan
perubahan tersebut belum tercermin, permberitahuan ini akan
dikirimkan secara terpisah di kemudian hari.

Nomor kontak: Bagian pajak penduduk kota ©06-6858-2131
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EMalam Kunang-kunang (Perlu Pendaftaran
sebelumnya)

Tanggal : 5 (Jumat) - 7 (Minggu) Juni, pukul 19.45 - 21.45. Tetap
diadakan meskipun hujan.

Target : 3,000 orang per hari

Pendaftaran : Melalui situs web kota Toyonaka mulai 7 Mei (Kamis)
pukul 9.00 hingga 27 Mei (Rabu) pukul 12.00. Jika mengalami kesulitan
dalam pendaftaran melalui web, pendaftaran juga dapat dilakukan di
Bagian Pemeliharaan dan Perbaikan (3-2-1 Katsube) secara langsung.
Berdasarkan urutan pendaftaran.

Lokasi : Hotaru no Sato (Kampung Kunang-kunang)

Lain-lain : Tersedia tempat parkir sepeda sementara. Dilarang datang
dengan mobil.

Nomor kontak : Bagian Pemeliharaan dan Perbaikan &06-6843-3100

HBPendaftaran Peserta Sunplace

Kami membuka pendaftaran bagi siswa SD hingga SMA untuk
mengikuti “Sunplace”, sebuah program yang menyediakan dukungan
belajar dan ruang berkumpul bagi anak-anak dengan latar belakang
asing.

Tanggal: Setiap hari Minggu (kecuali minggu pertama), pukul 13.00 -
15.00

Sasaran: Siswa SD hingga SMA yang memiliki latar belakang asing
Pendaftaran: Toyonaka Internasional Center

Lokasi dan Nomor Kontak : Toyonaka International Center (Etre
Toyonaka lantai 6, dekat Stasiun Toyonaka, Jalur Hankyu) @©06-6843-
4343

HPenitipan Anak Multikultural “Niko-niko”

Sukarelawan pengasuhan anak dan anak-anak dapat bermain bersama,
membuat kerajinan, dan menghabiskan waktu dengan menyenangkan.
Orang tua juga dapat ikut serta bersama anak dan berkonsultasi
mengenai pengasuhan anak.

Tanggal : Hari Kamis pukul 13.30 - 15.00, Hari Jumat pukul 10.30 -
12.00

Sasaran : Anak yang belum bersekolah dengan latar belakang asing
dan orang tua mereka

Biaya : Gratis

Lokasi dan Nomor Kontak : Toyonaka International Center (Etre
Toyonaka lantai 6, dekat Stasiun Toyonaka, Jalur Hankyu) &06-6843-
4343
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